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• Gabinete com portas frontais

• Subwoofer ativo descendente com amplificador Classe AB de 200 watts
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A PreSonus Audio Electronics está comprometida com a melhoria constante dos produtos e
valorizamos muito suas sugestões. Acreditamos que a melhor maneira de atingir o nosso
objetivo de melhoria constante dos produtos é ouvir os verdadeiros especialistas: os nossos
valiosos clientes. Nós encorajamos você a visitar My.PreSonus.com com quaisquer perguntas ou
comentários sobre o seu PreSonus Temblor T8. Agradecemos o apoio que você nos deu ao
adquirir este produto e temos certeza de que você desfrutará do seu Temblor T8!

• Filtro passa-alto de 80 Hz (com interruptor anulador) para conexões de satélite

• Modo de desligamento/espera

O resultado é um som natural e musical que aprimora os alto-falantes de gama completa sem
ofuscá-los. O filtro passa-baixa variável (50 a 130 Hz) permite que você ajuste o Temblor
T8 para emparelhar perfeitamente com seu sistema de faixa completa, tornando-o a solução
ideal para aplicações de som surround e 2.1.

O Temblor T8 é um subwoofer ativo com um driver composto de vidro de 8 polegadas com
revestimento de borracha de alta densidade em um gabinete com porta frontal.

• Resposta de frequência: 30-200 Hz •

Controle de filtro passa-baixa variável: 50-130 Hz

Além de todas as informações básicas necessárias para conectar e operar seu
Temblor T8, este manual também fornece vários tutoriais que cobrem o
posicionamento, conexões e calibração do subwoofer.

Esta configuração fornece graves responsivos e definidos com baixa distorção.

Obrigado por adquirir o subwoofer de estúdio ativo PreSonus® Temblor® T8. A
PreSonus Audio Electronics projetou o T8 utilizando componentes de alta qualidade para
garantir um desempenho ideal e duradouro.

• Woofer de composto de vidro de 8 polegadas com borda de borracha de alta densidade

SOBRE ESTE MANUAL: Sugerimos que você use este manual para se familiarizar com os recursos,
aplicativos e procedimentos corretos de conexão do seu Temblor T8 antes de conectá-lo. Isso o ajudará
a evitar problemas durante a instalação e configuração.

1 1.1
Tremor T8
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Visão geral

1.2 Resumo dos recursos do Temblor T8

1.1 Introdução

1 Visão geral

 



Ganho de entrada: Define o nível do sinal de entrada antes de ser amplificado.

Dica:

2 conexão

2 1 3

Se a chave do filtro passa-alto estiver acionada, frequências abaixo de 80 Hz não serão enviadas por
essas saídas.

Tremor T8

Entradas de nível de linha: O Temblor T8 oferece uma escolha de dois pares de entrada: um par
de entradas TRS balanceadas de ¼” e um par de entradas RCA não balanceadas. Quando
ambas as conexões estiverem em uso, as entradas RCA serão somadas nas conexões TRS.

Anel:Manga:

Saídas: O Temblor T8 fornece dois pares de saídas: um par de saídas TRS balanceadas de
¼” e um par de saídas RCA não balanceadas. O sinal de faixa total conectado às entradas
estéreo do T8 é transmitido para essas saídas.

2.2 Conexões e controles do painel traseiro

Ligar

• (1) subwoofer amplificado PreSonus Temblor T8

[-]

TRS

2.1 O que vem na caixa

[+]

[+]

Dica para usuário avançado: Conecte as entradas esquerda e direita se estiver conectando seus
monitores full range às saídas do T8 ou se estiver executando seu Temblor T8 independentemente de
uma fonte estéreo (como a PreSonus Monitor Station). Isso garantirá que o Temblor T8 receba o
conteúdo de baixa frequência dos lados esquerdo e direito de um sinal de áudio estéreo. Se a sua
fonte de áudio fornecer uma saída mono ou LFE, você só precisará conectar uma entrada – L ou R.

Manual do proprietário

[-]Chão

Use essas saídas para conectar seus principais monitores de estúdio esquerdo e direito.
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2.1.1 Entradas

2
2.1 O que vem na caixa

XLR

• (1) Cabo de alimentação IEC

2.1.2 Resultados

Além deste manual, seu pacote Temblor T8 contém o seguinte:

Chão
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Tremor T8Ligar
Manual do proprietário2 2.2 Conexões e controles do painel traseiro

Dica para usuário avançado: Deixar o conteúdo de frequência abaixo de 80 Hz em
monitores de faixa completa pode cancelar ou reforçar as frequências mais altas
reproduzidas pelo Temblor T8. Isso pode tornar a resposta de graves do sistema geral
turva e mal definida. Ao desligar os alto-falantes de gama completa, você criará uma
resposta de frequência mais linear entre o subwoofer e o conteúdo de gama completa.

Filtro passa-alto: Remove o conteúdo de frequência abaixo de 80 Hz do sinal de faixa total
enviado pelas saídas T8. Isto é útil se os seus monitores principais de estúdio não tiverem seu
próprio filtro passa-alta.

Conexão de alimentação IEC: Seu Temblor T8 aceita um cabo de alimentação IEC padrão.

Chave de seleção CA: A tensão de alimentação de entrada é definida na fábrica para corresponder
ao país para o qual foi enviado. Use esta opção apenas se estiver usando o Temblor T8 em um
país que usa uma voltagem padrão diferente da usada no país onde você comprou o T8.
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Dica para usuário avançado: Seu Temblor T8 possui um modo de espera.
Quando nenhum sinal estiver presente por mais de dez minutos, o T8 reduzirá o
consumo de energia para menos de 0,5 W até que o sinal esteja presente novamente. O
logotipo iluminado na frente do seu T8 ficará branco quando o modo Standby estiver ativo

Dica para usuário avançado: Depois de conectar o T8 ao sistema, tente experimentar cada
configuração enquanto ouve sua música favorita. Deixe esta chave na posição onde os graves eram
mais altos.

Chave liga / desliga: esta é a chave liga / desliga. O status de energia é indicado pelo logotipo
iluminado na parte frontal do gabinete.

Filtro passa-baixo: Este controle determina o limite superior da faixa de frequência reproduzida
pelo Temblor T8. Se você ativou o filtro passa-alto integrado, defina o controle do filtro passa-baixo
para 80 Hz. Caso contrário, defina o controle do filtro passa-baixo para a frequência mais baixa que
seus monitores principais possam reproduzir com segurança.

Polaridade: O botão Polaridade inverte a polaridade dos sinais de entrada.

Aviso: Não remova o pino de aterramento central nem use um adaptador de aterramento
separado, pois isso pode resultar em choque elétrico.

2.1.3 Potência

2.1.4 Controles do usuário
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Tremor T82
Manual do proprietárioDiagramas de conexão 2.2

60W

100-12V-, 50-60Hz-TIAL 250V
220-240V-, 50-60Hz-T500mAL 250V

Alto-falante ativo Ceres Alto-falante passivo Ceres

Tremor T8

2.2 Diagramas de Conexão

2.2.1 Configuração Básica

4

–

+

Esquerda

+ –
Entrada

Certo

 



2.2 Diagramas de Conexão Manual do proprietário

Tremor T8Ligar2

Éris E5 (esquerda)

Tremor T8

Éris E5 (direita)

AudioBox iOne

55

2.2.2 Configuração avançada

5

 



2.2 Diagramas de Conexão Manual do proprietário

Tremor T8Ligar2

5

5

5

5

5

Eris E5 (frente direita)

Tremor T8

Eris E5 (traseira esquerda)

Éris E5 (Centro)

Eris E5 (frente esquerda)

Pré-amplificador surround/computador

Eris E5 (traseira direita)

2.2.3 Configuração do home theater
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Saída secundáriaCentro

eu euR R

Frente Traseira

 



3 3.1 Posicionamento do Subwoofer Manual do proprietário

Tremor T8Tutoriais

3.2 Calibração de Nível

3.1 Colocação do Subwoofer

Dica para usuário avançado: Se o seu sistema tiver um EQ, desligue-o. Você pode equalizar todo

o seu sistema a seu gosto, uma vez que os níveis estejam uniformemente combinados.

Abaixo está um breve tutorial sobre como combinar o nível de seus monitores:
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Uma maneira rápida de encontrar o melhor local para o seu subwoofer é colocá-lo
temporariamente no chão, onde você normalmente ouviria o sistema, e depois tocar alguma música
que contenha muitos graves. Caminhe pela metade da sala onde você colocou seus monitores
full-range até encontrar o local onde o baixo soa melhor. Em geral, você deve evitar colocar o
subwoofer muito próximo de superfícies reflexivas, como uma parede ou um canto, pois isso
exagerará a energia dos graves e fará com que o seu T8 soe “estrondoso”.

Pode ser necessário ajustar o local; continue fazendo pequenos ajustes (cerca de 30 centímetros
de cada vez) até que a resposta dos graves soe o mais uniforme possível.

1. Conecte seus monitores e o Temblor T8 conforme mostrado em qualquer um dos diagramas de conexão

Depois de encontrar o local da sala onde o baixo soa mais suave, coloque o T8 nesse local,
retorne à posição de audição e ouça novamente.

na Seção 2.2.

Combinar os níveis dos monitores do seu sistema com o seu subwoofer é uma etapa extra
fácil que o ajudará a obter um ambiente de audição consistente. Isso garantirá que o seu
subwoofer não fique muito alto com alguns tipos de música e nem alto o suficiente com outros.
Você precisará de um medidor SPL e de algum ruído rosa para fazer isso; felizmente, existem muitos
aplicativos de medição de SPL baratos e gratuitos para quase todos os tipos de smartphones, bem
como uma variedade de amostras gratuitas de ruído rosa online que farão o trabalho
perfeitamente.

O objetivo do posicionamento adequado do subwoofer é configurar seu sistema de modo que
seu subwoofer atue como uma extensão natural de seus monitores de faixa completa,
sem aumentar a resposta geral de graves da sala ou exagerar qualquer frequência ou faixa
de frequência. Como as baixas frequências não são direcionais – ou seja, os humanos não
conseguem perceber a direção de onde vêm as baixas frequências – você não está limitado a
colocá-lo próximo aos monitores de faixa total. No entanto, colocar o T8 no mesmo lado da sala
que os monitores full-range normalmente proporcionará a melhor experiência auditiva.

3 Tutoriais
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Tremor T8Tutoriais

2. Coloque o Temblor T8 e os níveis de entrada dos monitores de gama completa na
configuração mais baixa.

5. Desligue seus monitores full-range. Se o seu T8 estiver conectado ao Sub
Out em um Ceres C3.5BT ou C4.5BT, defina o volume de entrada do
seu Temblor T8 para “0” e pule para a Etapa 7.

entre o seu T8 e o seu sistema de gama completa.

3. Reproduza ruído rosa nos alto-falantes. Você não deve ouvir nada ainda.

8. Reproduza ruído rosa em todo o sistema e experimente a chave de polaridade em seu Temblor
T8 para ver qual posição fornece a melhor resposta de graves. Deixe a chave de polaridade
onde os graves são mais altos.

6. Comece a aumentar lentamente o volume de entrada no seu Temblor T8 até que o
nível acústico do ruído rosa atinja 79 dB SPL no seu medidor SPL quando medido
na sua posição de audição.

9. Agora toque um pouco de música em seu sistema e experimente o filtro passa-baixa em seu T8 até
encontrar a transição mais natural entre seus monitores full-range e seu subwoofer. Se
seus monitores full-range estiverem conectados às saídas do seu T8, você pode tentar
ligar o filtro passa-alta de 80 Hz no T8 e definir o filtro passa-baixa para 80 Hz.

4. Comece a aumentar lentamente o volume do monitor esquerdo até que o nível
acústico do ruído rosa atinja 82 dB SPL no seu medidor SPL quando medido
na sua posição de audição. Desligue o monitor esquerdo e repita com o
monitor direito.

Dica para usuário avançado: depois de combinar os níveis de seus monitores full-range e do T8, não use os
controles de volume para ajustar o nível geral; em vez disso, use o volume do seu dispositivo de áudio
(computador, iPad, TV, etc.). Isso garantirá que os níveis dos alto-falantes permaneçam correspondentes.

8

Se você estiver usando monitores que fornecem um controle de nível único
para o lado esquerdo e direito, como Ceres™ C3.5BT, C4.5BT ou Eris 4.5BT,
reproduza ruído rosa em ambos os monitores, aumente o volume até que seu
medidor SPL lê 85 dB.

7. Defina o filtro passa-baixa em seu T8 para 130 Hz. Isso criará uma sobreposição de frequência

Apenas certifique-se de definir o mesmo nível para o monitor esquerdo e direito.

Dica para usuário avançado: Se 82 dB ou 85 dB for muito alto ou muito baixo para sua
sala, defina o nível para um que seja mais confortável para suas necessidades de audição.

82dB

SPL:
79dB

SPL:
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Tremor T8

4.1 Especificações Técnicas

PROTEÇÃO

FÍSICO

ENTRADAS

DESEMPENHO

PODER

GABINETE

SAÍDAS

CONTROLES DO USUÁRIO

4 Recursos

Classe AB

Controle de ganho de entrada

100-120 V ~50/60 Hz ou 220-240 V ~50/60 Hz

MDF laminado vinílico

Profundidade

Peso

120 W

Alto-falante

Chave de filtro passa-alta

Consumo de energia em espera

Ligado desligado

Fusível de rede externo

11” (280mm)

2- TRS de ¼” balanceado (gama completa com opção HPF de 80 Hz)

0,05%

0° ou 180°

Potência do amplificador

2- RCA desequilibrado

50 – 130 Hz (variável)

Ligar/desligar transitório

10,2” (260mm)

A relação sinal-ruído

Composto de vidro de 8” com borda de borracha de alta densidade

9

Interruptor de polaridade

Limitação de corrente de saída

Altura

Resposta de frequência

<0,5 W

Controle de filtro passa-baixo

21,2 libras (9,6 kg)

2- RCA não balanceado (faixa completa com opção HPF de 80 Hz)

100W RMS / 200W de pico

Tipo de amplificador

>98 dB (ponderado A)

Consumo de energia

50 Hz a 130 Hz

Filtro subsônico

12,6” (320 mm)

30 Hz – 200 Hz

2- TRS ¼” balanceado

THD

-30 a +6dB

Acima da temperatura

Largura

Frequência do filtro passa-baixa

Interferência de RF

 



Direito do Consumidor da UE Garantia Limitada PreSonus

Recursos
Manual do proprietário4.2 Solução de problemas

Tremor T84

Quando você compra produtos PreSonus, a legislação do consumidor da União Europeia
fornece direitos de garantia legais, além da cobertura que você recebe da garantia
limitada PreSonus. Um resumo da Garantia Estatutária da UE e da Garantia Limitada PreSonus
está abaixo:

Por fim, certifique-se de que os cabos de áudio não estejam próximos a cabos de alimentação e
use cabos com comprimento apropriado para sua aplicação.
Usar cabos muito longos não apenas aumenta o risco de ruído, mas também aumenta a
probabilidade de os cabos ficarem enrolados, o que criará essencialmente uma antena que
capta todos os tipos de interferência de áudio.

O que esta garantia cobre:

As obrigações de garantia da PreSonus para este produto de hardware estão
limitadas aos termos estabelecidos abaixo:

Como a legislação do consumidor se relaciona com esta garantia:

Nenhum poder. Primeiro, certifique-se de que seu Temblor T8 esteja conectado. Se estiver conectado a
um condicionador de energia, verifique se o condicionador de energia está ligado e funcionando.
Se estiver, mas ainda não há energia para o T8, entre em contato com a PreSonus para reparo.

ESTA GARANTIA CONCEDE A VOCÊ DIREITOS LEGAIS ESPECÍFICOS, E VOCÊ PODE TER
OUTROS DIREITOS QUE VARIAM DE ESTADO PARA ESTADO (OU POR PAÍS OU PROVÍNCIA).
ALÉM DO PERMITIDO POR LEI, A PRESONUS NÃO EXCLUI, LIMITA OU SUSPENDE OUTROS
DIREITOS QUE VOCÊ POSSA TER, INCLUINDO AQUELES QUE POSSAM DECORRER DA NÃO
CONFORMIDADE DE UM CONTRATO DE VENDA. PARA UMA COMPREENSÃO COMPLETA DOS
SEUS DIREITOS, VOCÊ DEVE CONSULTAR AS LEIS DO SEU PAÍS, PROVÍNCIA OU ESTADO.

Produtos PreSonus e garantia legal da UE:

Sem áudio. Se o seu Temblor T8 parece estar ligado, mas você não ouve nenhum som durante a
reprodução do áudio (as luzes estão acesas, mas não há ninguém em casa), primeiro certifique-se
de que os cabos conectados ao subwoofer estejam funcionando corretamente. Além disso,
verifique se o controle de nível de entrada está configurado para fornecer ganho alto o suficiente.

A PreSonus Audio Electronics, Inc., (“PreSonus”) garante defeitos de material e de fabricação em

produtos da marca PreSonus sob uso normal. Esta Garantia Limitada aplica-se apenas a produtos de

hardware fabricados por ou para a PreSonus que possam ser identificados pela marca registrada, nome
comercial ou logotipo da PreSonus afixado a eles.
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Zumbir. Normalmente, o zumbido é causado por um loop de terra. Verifique se todos os equipamentos de
áudio estão conectados à mesma fonte de alimentação. Se você não estiver usando um condicionador de
energia, é altamente recomendável adicionar um. Isso não apenas ajudará a minimizar o zumbido,
mas também protegerá melhor o seu equipamento contra picos de energia, quedas de energia, etc.

Use cabos balanceados sempre que possível. Se o seu dispositivo de áudio não oferecer uma
saída balanceada, você poderá conectá-lo a uma caixa DI (injeção direta), que fornecerá uma
chave de aterramento e uma saída balanceada.

Defeitos que surgem após o cliente receber a entrega

Incluído sem custo adicional

2 anos (mínimo) a partir da

data original de compra (a menos que

seja substituído pela PreSonus)

Fornecido sem custo adicional

Suporte técnico PreSonus para sua região

Defeitos presentes quando o cliente

recebe a entrega

O vendedor

Custo da cobertura

Cobertura para

1 ano a partir da data original de compra (a menos que seja substituído pela PreSonus)

Reparo ou substituição

Quem contatar para fazer uma

reclamação

Período de garantia

4.3 Garantia

4.2 Solução de problemas

 



Interfaces de gravação

Suíte de criação musical

Eris, Estação Central Plus, FaderPort, HP4, HP60, Estação Monitor, Estação Monitor V2,

Capas, Dolly, microfone PRM1, subpólo, cabos breakout, fontes de alimentação, kit M10

Sim

AudioBox VSL (1818, 44, 22), Projeto FireStudio, FireStudio Mobile, FireStudio Mobile Studio,

SL-1642, SL-2442, SL-1602, SLM16.4.2 AI, SLM24.4.2 AI, SLM32.4.2AI Não

Acessórios

AudioBox iOne, AudioBox iTwo, AudioBox Estéreo, AudioBox Studio, AudioBox USB,

ADL600, ADL700, BlueTube DP V2, DigiMax D8, Eureka, RC500, StudioChannel, TubePre V2 Não

ACP88

Não

Mixers StudioLive

Processamento de Sinal Não

Pré-amplificadores

Não

EstúdioLive AI 328, 312, 315, S18

Não

Monitoramento e Controle

Som ao vivo

Cetro, Tremor

4.3 Garantia Manual do proprietário
4 Recursos Tremor T8

Categoria de Produto

Modelo

Transferível

Categoria de Produto

Garantia limitada de 1 ano

Garantia limitada de 3 anos

Transferível

Modelo

O que a PreSonus fará:

Esta garantia não cobre o seguinte:

Esta garantia protege apenas o comprador original do produto no varejo (produtos
que possuem garantias transferíveis estão excluídos desta disposição, desde que o cliente
e o produto estejam registrados na PreSonus)

A PreSonus reparará ou substituirá, a nosso critério exclusivo e absoluto, os produtos
cobertos por esta garantia sem nenhum custo de mão de obra ou materiais. Se o
produto precisar ser enviado à PreSonus para serviço de garantia, o cliente deverá pagar os
custos iniciais de envio. A PreSonus pagará as despesas de envio de devolução.
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Exclusões e Limitações:

Quem esta garantia protege:

7. Produtos adquiridos de um revendedor não autorizado da PreSonus (produtos que
possuem garantias transferíveis estão excluídos desta disposição, desde que
o cliente e o produto estejam registrados na PreSonus).

6. Produtos cujo número de série foi alterado, desfigurado ou removido.

4. Danos ocorridos durante o transporte ou manuseio inadequado.

5. Danos causados por reparos ou serviços realizados por
pessoas não autorizadas pela PreSonus.

3. Danos aos drivers ou conjuntos de diafragma com bobinas de voz queimadas devido
à condução excessiva ou insuficiente ou pico de sinal de outro dispositivo.

2. Danos causados por aterramento inadequado, fiação defeituosa (CA e sinal),
equipamento defeituoso ou conexão a uma faixa de tensão fora das
especificações publicadas (consulte o manual do proprietário aplicável).

A Garantia começa na data original de compra do comprador no
varejo e a duração é a seguinte:

1. Danos causados por acidente, abuso, instalação inadequada, não cumprimento
das instruções do manual do proprietário aplicável ou operação inadequada,
aluguel, modificação do produto, alteração ou negligência.

Quanto tempo dura esta garantia:
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4 Recursos Tremor T8

QUAISQUER GARANTIAS IMPLÍCITAS, INCLUINDO GARANTIAS DE
COMERCIALIZAÇÃO E ADEQUAÇÃO A UM DETERMINADO FIM, ESTÃO LIMITADAS
À DURAÇÃO DESTA GARANTIA.

Alguns estados, países ou províncias não permitem limitações sobre a duração de uma
garantia implícita, portanto a limitação acima pode não se aplicar a você.

Os produtos podem ser enviados em caixas fabricadas no estilo “voo” ou “estrada”, mas a
PreSonus NÃO cobrirá quaisquer danos de transporte nessas caixas. Produtos que não são enviados na
embalagem original ou em uma caixa fabricada não poderão receber reparo em garantia, a critério
exclusivo da PreSonus. Dependendo do modelo do produto e do estado da embalagem original, seu
produto poderá não ser devolvido na embalagem original. A caixa de devolução pode ser uma caixa
genérica que foi adaptada para o modelo testado, caso a caixa de presente original não esteja
disponível.

Exclusão de Danos:

Como obter serviço de garantia (fora dos EUA):

A RESPONSABILIDADE DA PRESONUS POR QUALQUER PRODUTO DEFEITUOSO ESTÁ

LIMITADA AO REPARO OU SUBSTITUIÇÃO DO PRODUTO, A EXCLUSIVA OPÇÃO DA PRESONUS.
SE A PRESONUS DECIDIR SUBSTITUIR O PRODUTO, A SUBSTITUIÇÃO PODE SER UMA
UNIDADE RECONDICIONADA. EM HIPÓTESE ALGUMA A PRESONUS SERÁ RESPONSÁVEL POR DANOS

COM BASE EM INCONVENIÊNCIA, PERDA DE USO, LUCROS CESSANTES, PERDA DE
ECONOMIAS, DANOS A QUALQUER OUTRO EQUIPAMENTO OU OUTROS ITENS NO
LOCAL DE USO, E, NA MEDIDA PERMITIDA POR LEI, DANOS POR LESÕES PESSOAIS, OU
QUAISQUER OUTROS DANOS, SEJAM INCIDENTAIS, CONSEQUENTES OU DE OUTRA
FORMA, MESMO QUE A PRESONUS TENHA SIDO AVISADA DA POSSIBILIDADE DE TAIS DANOS.

Como obter serviço de garantia (EUA):

1. Você deve ter uma conta de usuário ativa na PreSonus e seu hardware deve

1. Você deve ter uma conta de usuário ativa na PreSonus e seu hardware deve estar registrado em sua
conta. Se você não possui uma conta, acesse: http://

estar registrado em sua conta. Se você não possui uma conta, acesse: http://

www.presonus.com/registration e conclua o processo de registro.

www.presonus.com/registration e conclua o processo de registro.

Alguns estados, países ou províncias não permitem limitações sobre a duração de uma
garantia implícita, portanto a limitação acima pode não se aplicar a você.

Se você tiver alguma dúvida sobre esta garantia ou serviço recebido, entre em contato com
a PreSonus (EUA) pelo telefone (225) 216-7887 ou com um de nossos distribuidores internacionais

autorizados em: http://www.presonus.com/buy/international_distributors.

2. Entre em contato com o Departamento de Suporte Técnico/Serviço de sua região em
http://www.presonus.com/buy/international_distributors e siga os procedimentos
fornecidos pelo seu contato na PreSonus.

2. Entre em contato com nosso Departamento de Suporte Técnico pelo telefone (225) 216-7887 ou registre uma

As características, design e especificações do produto estão sujeitas a alterações sem aviso prévio.

Limitação de garantias implícitas:

tíquete de suporte em: http://support.presonus.com. PARA EVITAR A POSSIBILIDADE DE
ENVIO DE UM PRODUTO QUE NÃO APRESENTA PROBLEMAS, TODOS OS PEDIDOS DE
SERVIÇO DEVEM SER CONFIRMADOS PELO NOSSO DEPARTAMENTO DE SUPORTE TÉCNICO.
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3. O número de autorização de devolução, bem como as instruções de envio, serão fornecidos
após a análise e confirmação da sua solicitação de serviço.

4. O produto deve ser devolvido para manutenção na embalagem original do produto.

 



• 1 kg de fígado de frango picado

• Sal e pimenta a gosto

• 1 kg de carne moída

• 1 colher de sopa. óleo

• 6 C. arroz cozido

evitar queimaduras.

© 2017 PreSonus Audio Electronics, Inc. Todos os direitos reservados. AudioBox, Ceres, CoActual, DigiMax, Eris, FireStudio, Nimbit, PreSonus, QMix, Riff to Release,
Sceptre, Temblor, StudioLive e XMAX são marcas comerciais ou marcas registradas da PreSonus Audio Electronics, Inc. , SampleOne, Studio One e Tricomp são marcas comerciais
ou marcas registradas da PreSonus Software Ltd. Mac e Mac OS são marcas registradas da Apple, Inc., nos EUA e em outros países. Windows é uma marca registrada da
Microsoft, Inc. nos EUA e em outros países. Temporal EQ e TQ são marcas registradas da Fulcrum Acoustic. Outros nomes de produtos aqui mencionados podem ser marcas
registradas de suas respectivas empresas. Todas as especificações estão sujeitas a alterações sem aviso prévio... exceto a receita, que é um clássico.

• 3 xícaras de caldo de galinha

2. Abaixe o fogo e acrescente todos os vegetais. Cozinhe até que as cebolas fiquem transparentes e o aipo bem macio. Adicione estoque conforme necessário para

• 2 dentes de alho (picados)

3. Junte o arroz cozido. Adicione o caldo restante e cozinhe em fogo baixo até a hora de servir.

• ¼ C. salsa fresca picada

• 4-6 talos de aipo (cortados em cubos)

1. Em uma panela grande, aqueça o óleo em fogo médio e adicione a carne, sal e pimenta a gosto. Mexa até a carne começar a dourar.

• 2 pimentões verdes (cortados em cubos)

• 1 cebola (cortada em cubos)

• Pimenta caiena a gosto

Jantar está servido

Instruções de cozimento:

Ingredientes:

Bônus adicional: receita anteriormente secreta da PreSonus para…

Molho de Arroz
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